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rrelli, quien permaneci6 en esta Ciudad hasta fines de Agosto de 1691
en que marché 4 estudiar y fortificar nuestras plazas de la costa de
Africa.

Heércules Torrelli, que igualmente contribuyé al embellecimiento
de la poblacién, reconstruyd en gran parte la antigua fortaleza del
Urgull-mendi, levantada hicia 1194 por el Rey de Nabarra Don Sancho
el Fuerte, el de las Navas de Tolosa.

Segiin documentacién original existente en el Archivo General de
Simancas, el célebre ingeniero militar Hercules Torrelli, escribia en 14
de Julio de 1686, que habia llegado 4 San Sebastidn y trabajaba en las
fortificaciones del Castillo de la Mota.

Existe también una carta, de valor inapreciable para la parte docu~
mental de este humilde trabajo, 6 sea, la que dirigié al Rey desde esta
plaza el Duque de Carizano, Capitin General de Guiptzcoa, en 20 de
Diciembre de 1688, participando 4 S. M. cémo el 7 del mismo mes
vol6 la fortaleza de la Mota, quedando milagrosamente intacta la ca-
pilla del Santo Cristo.

Carlos II mand6 una limosna para esta ermita.

Y también se conscrva otra comunicacién de Torrelli de 30 de
Enero de 1689, donde dice, que ha vuelto d San Sebastidn para reedi-
ficar el arruinado castillo de la Mota.

Subsisten perfectamente visibles y en relativo estado de conserva-
cién las diferentes fabricas de la fortaleza el Macho del Urgull-mendi,
tanto de la primitiva construccién medio eval de D, Sancho el Fuerte,
como de la época de los Reyes Catdlicos, del Emperador Carlos V y
del tiempo del ingeniero Torrelli.

La Comisién de Monumentos de Guipuzcoa se ocup6 de este par-
ticular y precisamente, el dia 7 de Diciembre de 1891, el autor de
estas lineas, en union del Vocal Correspondiente de la R. A. de Bellas
Artes, D. Ramoén de Seoane y Ferrer, Marqués de Seoane y de Alha-
ma, examiné detenidamente todo ello, al forografiarse los curiosos
escudos de armas, que existen, cual una escalinata de honor, en el
lienzo de muralla del Macho, que dd al Norte; y de todo lo cual, se
remitieron copias y un informe 4 la Real Academia de la Historia.

Tan alta corporacidn, se dignd dar importancia 4 los pobres tra-
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bajos de la Comisiéon de Monumentos, y luego, durante el verano de
1892, el que suscribe tuvo el inmerecido honor de acompafiar 4 los
ilustres académicos de la Historia, gloria de las ciencias militares
espaiiolas, los Excmos. Sres. general de artilleria D. José Gomez de
Arteche y coronel de ingenieros retirado D. Francisco Coello de Por-
tugal, en las inspecciones arqueoldgicas que tan benemeritas persona-
lidades llevaron 4 cabo en la cima del Urgull-mendi, y por sitios bien
peligrosos por cierto. '

Gracias 4 los perseverantes esfuerzos del Sr. General Arteche,
cerca del Ministerio de la Guerra, se ha logrado, queden limpios y
conservados de la mejor manera posible dichos recuerdos arqueoldgi-
co-militares, los cuales la Comision de Monumentos de Guipuzcoa,
con el correspondiente permiso, se propone volver 4 fotografiar deta-
lladamente.

Aprovechando las favorables circunstancias de acompaiar 4 los
académicos Sres. Arteche y Coello, grato nos {ué detenernos 4 exa-
minar igualmente el lienzo subsistente atn, de la primitiva muralla de
San Sebastian, segun aseguran varios autores; cerca, defendida por
torres y que fué construida 4 principios del siglo XI por D. Sancho el
Mayor, Rey de Nabarra, hicia 1014, siendo completada por D. Sancho
el Fuerte. Dicho lienzo, que se halla situado en la subida al Castillo por
Santa Teresa posée efectivamente, en su base, marcado sabor arqueo-
logico de la ¢época, y es digno de ser fotografiado.

PEDRO MANUEL DE SORALUCE.

(Se concluira)
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SECCION AMENA

—D e eE

IRU ACHUR ETA IRU KIRTEN

e L A~ S ) IS

—Aizazu Pello: ¢zergatik orrenbeste ardo edaten dezu?

—Gizona; nik este bakar bat det tripan, eta bera zuzen-zuzena, cta
ala, aotik sartuala, beteala dijoa bere bidez kanpora, eta apurcho bat
badare barruan geldituko bada, egarria iltzeko, askocho sartu bear
izaten det. ‘

—Barru orretan askocho gelditzen ere da; bada ikusten zaitut ifoiz
a arrolaka, eta oraindik geyago; zure lagunei aditu izan diet, zure aocko
ardo-lurrunarekiii orditu izan dirala.

—Eta ¢zer? Nere lagunak ondorik probatu gabe, nere aoko ardo-
lurrunarekini orditzen badira, nere barruan pasatzen dan ardoaren
urrunak, ni arrolaka erabiltzeari, ¢asko deritzazu?

—Bafia, ¢izona, Pello; orrenbeste edatea ez da ondo.

—Ez gaizki ere; eta ¢badakizu zuk, zenbaterafioko egarria nik izan:
loi dedan?

—ZEdan ura.

—Uste det ardo asko edaten duenak ur asko edaten duela, bada
gure trabenariak Erretoreak bafo obeki dakite ezkonzak egiten.

—Gizonaj ¢zer ari zera esaten? .

—Egi-egia. Oraifi bost illabete ezkondu zituan Erretoreak Motrollo
eta Gonazar, eta zortzigarren eguneko apartatu ziran; bafia gure tra-
benariak ezkontzen dituzten ardo eta ura, dira bi, gorputz batean
elkartuak ill-ta-bizi-ko.

—Gizona; edan ezazu iturriko ura ezeren naste gabe, eta orra gau-
zarik onena, osasunarako.

—:Noiz ezkero zaitugu zu mediku? Aifi ona bada osasunarako, n

_
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beziii osasun-zalea zera zu zerorri ere, eta edan ezazu nere kontura
nai dezun ur guztia, eta nik edango det ardoa zure kontura.
— 7uk dezu aterik ainbat maratilla, eta buruko mifia ere egin dirazu.
—_Asieran eman bazenit pezeta bat, pichar bat edateko itz guchia-
oorekin, ez nizun egingo buruko mifik; etzitzaidan ere egingo neri
eztarriko legorrik, bafia egin zatan ezkero, banua eztarriya puskacho
bat bustitzera, orretarako lenengo botatzen dizudala berso bat edo beste:

Ez naiz ni medikuen | —Ona da projimoaz

Konsejuen gura \ Zuk dezun ardura

Zuk esateko edan Pasa zifian ezkero |

Dezadala ura. . Uretik ardora. ’
Mingafiez dirudizu |  Ez da asko izango

Gizon guziz ona t Opa dirazuna

Bana galtza danetan, Estimatzekoa da

Ez dago gizona. . Zure naitasuna.

Pichar bat ardo orain

Bear det atera,
‘Atoz zu ere bada
Nerekin batera.
Zure osasunara
Noa edatera
Konbidatutzen zaitut

, Begira egotera.

II

—Aizaza Pello: gauza arrigarriya da, zuek, ira anayak izatea elka-
rren antz ain andikoak.

—FEta jzer? Anayak ezpadute elkarren antzik, ¢nork izango du?

—Ez det ori esan nai: baizik aifi ardo-edale andiak izatea irurak.

{A! bay; orretan asko gera elkarren antzekoak lurrean; senitarte
guziz andiya gera; anai osoak, anai-erdiak, eta naz-anayak.

—Nola?... nola da kontu ori?

— Onela. Nai-ala ardo edaten dutenak, dira gure anai osoak; erdi-

:
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poerdi edaten dutenak, anai-erdiyak; eta nai ta edan ezii dutenak,
vaz-anayak, zu bezela.
¢Eta ardozale ez diranak?

—Ez det oraindik bat bera ezagutzen oyetakorik, bafa orrela—
korik munduan balego ere, badakit beiii ardoa edango balu, gure seni-
tartean laster sartuko litzakela.

—DBai, bai; zuk atzo ere achur ederra bazenduen zedorrekiii.

—Eta noiz ez? Zuk ori damu. Bada jakifl ezazu, nere bi anayak nik
bafio andiagoak zituztela. Ni echeratu nintzan arrolaka; Martolo
lau-ofiean, eta Pachi, echera bafio len erori eta kanpoan lo egifia da.
Eta gaur ere, ondo bagera, balitzake atzoko markak berdintzea.

—Bai, bai: zuei, achur-anayak izena ipifii eizuenak, zerbait baze-
kien.

—Gure urrekua izango zan ura bera ere; guchiena jota-re, kirte—
na beflepeifi bai.
—Eta begira: ¢bersorik eta bota oi dezu?

—Aspaldi adiskide

Zaitut nik zu, Chomif, :

Bana nonbaiten ere
Dezu ondocho min.

Begiak lausotu ta
Belarriak gortu,
Illia zuritu ta
Ankak berriz sortu.

Oraift banua Chomin
«Ariyo» esanaz,
Aurrera biziko naiz
Obea izanaz.

Nere edanak jartzen
Bazaitu zu samiil
Besteren ona ez da
Sufritzen atsegifi..

Mamiak aitu eta
Ezurrak gogortu,
Nere edanak kontu
Etzaitzan moskortu.

Serbitzeko naukazu
Prest nik aldedanaz,
Batez ere ardoa
Ondocho edanaz.

I1

Achur anayak artu zuten asmoa, iruretatik bat nagusi jartzeko.
;Bafia zeifi? Ardorik geyen edan, eta guchien moskortzen zana. An
ari ziran edaten, bat zagitik, bestea kupelatik eta bestea bietatik.

Tluntzian, batak-besteari oraturik, an zijoazen euskera garbia, ige-
len itzkuntzarekifi, nasten zutela.
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Ayetako bat erori zan lurrera, eta baita beste biak ere. Gaberdian
oraindik kalearen erdian an zeuden luze-luze, ao-lurrun gozoa bazter
danetara banatzen zutela.

Errukiturik Chomif, badijoa gurdi batekin, artzen ditu irurak
gurdian, eta badaramaz i8ill-i3illik bere sapaira.

Baziran ordea mutill ernayak errian; «Chominek sartu ditu ardo-
zagi batzuek kontrabanduan bere sapaira», zioten alkatiari erriko ardo-
guardak.

An dijoaz bada ira ardo-guarda i3illik illunbetan Chomifien sapai-
ra: artzen dituzte beren bizkarretan, zagiak diralako ustean, achur
anayetako bana, eta egunaren sentiyan jeisten dituzte alondeian beren
zagiak, alkate jaunaren aurrean. ITkustian onek zagien leknan gizonak
zirala, galdetzen diye:

—¢Zer dira oyek?

—Ardo-guardak ezagutu zuten beren utsegitea, eta etzioten ezer
eranzun. Bafa berriz ere galdetzen du alkateak:
- —¢Zein dira oyek?

Orduan eranzun zaten ardo-guardak:

—Oyek dira iru achur, eta gu iru kirten.

Chomin atzetikan dator irri-parrez, kantatuaz:
b

- Ardo-guardak dauzkagu | Kontrabanduan artu
Gizon chit argiak, . Dituzte zagiak
Nai nituzke iduki i Lsaten dituztenak
Jaun oyen begiak. i Badira egiak.
Ogra zagi egifak i Norbaitek engafiatu
! Mami ta ezurrez, i Ez banau gezurrez,
Ezifi paga ditezke i Oraingoan ornita
Ez zillar ez urrez. . Zerate achurrez.
Begira nago emen i Eranzuten dirate
Farrez ler egiten i Gaizki gera irten,
Galdetuaz berai i Orra iru achur ta
Ta zer darabilten. . Ona iru kirten.
UR—ZALE BATEK.

': i i



UNA VISITA A BAYONA

T.a Administracién municipal

(CONTINUACION)

A%

Al llegar al ramo de instruccién publica cambia la decoracién, y 4
la economia extremada, y 4 la parsimonia en los gastos que se obser-
va en otros servicios publicos de Bayona, reemplazan consignaciones
dmplias para mantener la ensenanza elemental y la de ciencias y artes
4 notable altura, aunque auxiliada por el Estado, que mira en Francia
con mucha mayor solicitud que en nuestra nacion todo lo concernien-
te al desarrollo de la cultura.

Ademds de los presupuestos y cuentas ha publicado la ciudad, por
separado, el «Budget de linstruction publique pour 'exercice 1894»
que contiene curiosos pormenores. Tnvierte el Municipio §8.268 fran—
cos de sus ingresos ordinarios, mas 18.675 de fundaciones hechas por
particulares 4 favor de la ensehanza, y 4 su vez gasta el Gobierno
otros §0.000 {rancos en sueldos de los maestros y en la subvencién
de 12 escucla de musica, que suman 126.943 francos; dedica, ade-
mds, el Ayuntamiento 4 otras atenciones relacionadas con la educa—

30 Diciembre 93, Tomo XXIX.—Nam, 485.
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cién y el arte: 6.400 francos para la Biblioteca y archivo; 1.600 4 los
Museos de Pintura ¢ Historia Natural, y unos 28.000 francos al Tea-
tro; es decir, 162.993 francos en junto, que corresponden 4 6 francos
por habitante, de los cuales sufraga el Municipio 4,15.

No contribuye el Estado en nuestro pais 4 los gastos de ensefian-
za primaria, y deploramos el Real Decreto dictado recientemente para
el pago de estas atenciones por mediacién suya, porque sin descono-
cer que la medida serd beneficiosa para las regiones atrasadas de la
peninsula, resultard, en cambio, perjudicial para las provincias bien
administradas, como las Bascongadas, que han pagado siempre con
toda puntualidad al profesorado, y que no necesitan de tutores para la |
buena gestién de sus intereses provinciales y municipales. ?

El capitulo de Instruccién publica importa en ¢l presupuesto vi-
gente de la ciudad de San Sebastidn 104.933 pesetas, 0 3,11 por per-
sona; en Bilbao se han consignado 208.462 pesetas, que agregadas d :
las 5.120 sefialadas por separado para Biblioteca y archivo, suman
213.586 pesetas; pero debemos advertir que lejos de conceder sub-
vencidn al Teatro, como lo hacen los ayuntamientos franceses, se
cobra un fuerte impuesto sobre espectaculos publicos; mas haciendo
caso omiso de esta rebaja, corresponde un desembolso de 3,05 pese-
tas por individuo. En el presupuesto de la ciudad de Vitoria de
1890-91 se destinaron 4 dicho ramo §1.334 pesetas, 6 1,90 por habi-
tante. Para que se comprenda la modestia de estas dotaciones, puestas
en parangon con las correspondientes 4 las ciudades extranjeras, cita-
remos, ademds de Bayona, 4 Niza, que con menores ingresos que
Bilbao, puesto que recaudd en 1889 3.000.coo de francos, gasto en
instruccion y bellas artes 49r1.400 francos, 6 6,25 por persona,
aparte de lo que destina el Gobierno al pago de los maestros y
4 la Escuela nacional de Arte decorativo; de modo que aun Bilbao
y San Sebastidn, que figuran en primera linea en Espana, quedan muy
debajo de aquella ciudad y de Bayona respecto de los gastos de ense-
flanza.

Madrid invierte 1.254.006 pesetas: en el ramo, ain contando la
fuerte partida destinada d los alquileres de edificios dedicados 4 es-
cuelas, por falta de locales propios; quiere decir, que la cuota por in-
dividuo es de 2,72 pesetas, cifra demasiado exigua para la capital del
reino. Barcelona destina 636.463 pesetas en el ejercicio actual, 6 2,34
por habitante, suma también impropia de aquella hermosa poblacion,

—
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aunque se compensa algun tanto la mezquindad del Municipio con
las dotaciones de la Diputacién provincial para las ensefianzas profe-
sionales y artisticas. Las demds capitales de provincia gastan menos:
Sevilla 1,70 pesetas; Valladolid 1,50; Santander 1,21y Granada 1,20;
y calctilese de aqui la pobreza de las consignaciones en los pueblos
rurales.

En cambio, el Ayuntamiento de Paris dedica 4 la ensefianza 9,60
francos por persona, y Berlin, que, segun hemos visto, tiene monta-
dos con tanta economia los servicios de policia, supera, 4 la capital
de Francia, destinando 9,75 francos 4 la instruccion; Viena, 11,12;
Budapest 7,27; Amsterdam 10,50; Munich 8,14; Dresde 13,52; Franc-
fort 14,21; Lyon 6,50, pero hay que advertir que ¢l Estado gasta ade-
m4ds otros 2,00 francos en las dotaciones de los maestros y otras am-—
pliaciones; Milan 4,97; Turin 5,61; San Petersburgo 1,55, y Varso-
via 0,57, comparaciones que nos revelan los grandes sacrificios que
se imponen los concejos municipales de los paises adelantados para
difundir la cultura, y el camino que aiin nos queda que recorrer en
las Provincias Bascongadas para dar 4 la ensefianza andloga extension
y desarrollo, 4 fin de no contentarnos con aparecer d la cabeza de las
poblaciones espafiolas, porque 4 causa de la verdadera miseria con
que dota el Estado, aun las contadas ensefianzas superiores costeadas
por el ministerio de Fomento, es menester estimular y vigorizar las
energfas locales para suplir las deficiencias del poder central y elevar
el nivel intelectual, procurando acercarnos d los portentosos resulta-
dos conseguidos de 25 afios acd por las naciones mas prosperas de
Europa y de América.

VI

Presentados los datos comparativos del conjunto del ramo, pasc-
mos 4 analizar la instruccion primaria, que es la base fundamental de
la ensefianza de cada pais, aunque la indole de este trabajo ha de
obligarnos 4 tocar el asunto 4 grandes rasgos, evitando las disquisicio-
nes pedagdgicas. Lo primero que llama la atencién en el cuadro re-
sumen de las escuelas municipales de Bayona, «Personnel enseignant,
Traitements et allocations diversesy, es, el gran numero de clases, que




548 EUSKAL-ERRIA

sube 4 45, de nifios, nifias y pdrvulos, con 16 directores; de modo
que hay alguna, como la de Saint Esprit, en la que el jefe ensefia en
su aula y vigila la instruccién que dan otros cinco maestros, pero el
grupo de las seis clases se considera formando una sola escuela. La
asistencia ordinaria de la superior con las 5 de nifios, § de ninas y §
de pdrvulos ascendio el afio pasado de 1892 4 1.702 con un término
medio por maestro 6 por clase de 37 y un mdximo reglamentario de
50 para las de chicos y chicas.

La ciudad de San Sebastidn sostiene una escuela superior, i9 ele-
mentales, con inclusién de las instaladas en las afueras y en la zona
rural, mas 3 de pdrvalos, y la concurrencia es, en total, de 1894 con
82 de promedio y 125 de mdximo. Lavilla de Bilbao posée una supe-
rior, 13 de nifios, 12 de nifias y 4 de pdarvulos en las que se matri-
cularon el afio pasado 3.280 mas 946 pirvulos, ¢ sean 4.244, y para
el nuevo curso se acaban de inscribir 4.940; calculindose la asistencia
media en 75 por 100, ascenderd 4 3.705 6 127 por cada escuela, con
un maximo de oo matriculados en el quinte distrito. Ahora bien, 37
alumnos y 50 de limite superior por local y maestro en Bayona; 82 y
125 de concurrencia ordinaria y mdxima en San Sebasttian y 127 y
225 respectivamente en Bilbao, encierran una desproporcion tan ex—
traordinaria, que en la ciudad francesa 6 en la capital de Bizcaya se
debe haber cometido algun error capital en la materia, y nosotros he-
mos sostenido en nuestro ultimo libro, de acuerdo con una persona
tan competente en materias pedagdgicas como DD. Agustin Sardd y
Llaberia, que no hay posibilidad de instruir ni de educar con esas
aglomeraciones de nifios, siendo preciso abandonar el sistema de los
grandes salones de nuestras escuelas, que mds parecen destinados 4
concurridos festivales que 4 las dridas tareas del estudio.

Al visitar en nuestro reciente viaje 4 Bayona el nuevo edificio cons-
truido en la calle de Jacques Laffite con destino 4 escuelas comunales,
hemos observado que consta de wvarias salas de tamafo reducido en
comparaciéon de las que se estilan en Espafla, dedicindose cada maes-
tro 4 la enseflanza de unos 35 discipulos. Las escuelas de San Sebas-
tidn levantadas en los comienzos del ensanche, que albergan de 120 4
125 alumnos, tienen salones de 20 metros por 8,50, pero en el nuevo
grupo escolar de Amara se han reducido las dimensiones a 15,0 m.
por 7,0 m., colocdndose 48 pupitres y 18 asientos adosados 4 las pare-
des, 6 sean 66 plazas, cuyo numero podria aumentarse algo en caso

—4
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de necesidad. En cambio, se empezd en Bilbao la construccion de
escuelas por la de Achuri, proyectada para 100 niflos, y en vez de
disminuir el tamafio de las salas segtin lo aconseja el adelanto pedago-
gico, sc ha levantado en Albia, frente 4 la plaza de Trueba, un amplio
edificio de tres cuerpos con salas de 39 metros de largo por 10 de
ancho y 7 de altura, tanto para nifios como para nifias. Se acaban de
matricular 300 de estas y 248 chicos, y como ha dicho el Sr. Sarda al
tratar de este mismo asunto: «Quién serd osado & mencionar siquiera
la educacion en medio de 300 criaturas, con la vivacidad natural en
sus pocos afios? Si el maestro logra, aunque sea con un auxiliar, man-
tener el orden, ya habrda hecho mucho.» De todo esto se deduce, que
no hay en la capital de Bizcaya el numero de escuelas ni de profesores
necesarios para que la ensefianza adquiera la intensidad requerida, y
se sale del paso hacinando 4 los jovenes escolares en condiciones
tales, que el aprovechamiento ha de ser forzosamente deficiente, y
ttngase presente que entre nosotros, el contingente principal de la
instruccion primaria se refiere 4 las escuelas del Ayuntamiento, porque
la concurrencia 4 los colegios privados es bastante reducida y los
locales mucho peores; en cambio, en Bayona, sin duda por efecto de
la supresion de la ensefianza religiosa en los establecimientos docentes,
tienen gran importancia las escuelas libres dirigidas por los «Fréres et
Seeurs des écoles chrétiennes» que educan 4 1.850 nifios y funcionan
con entera independencia del Municipio; de modo que entre la ense-
fianza oficial y la libre concurren 3.552 alumnos, cifra elevada en re-
lacién al vecindario.

Segun la organizacion de las escuclas comunales de Francia, paga
¢l Estado los sueldos de los maestros y las indemnizaciones de los di-
rectores de los diferentes grupos de clases, corriendo de cuenta del
Municipio las gratificaciones de residencia y de alquiler de casa, suple-
mentos {acultativos, guardianaje y cursos de canto. Los sueldos son
en general bastante moderados: el director de la escuela superior per-
cibe 2.800 francos y con los demds emolumentos 3.300, mas 500
para casa, 6 sean 3.800 francos; entre los 45 profesores solo hay
otroo 5 jefes de grupos escolares que cobran de 2.000 4 2.700 fran-
cos, mas 240 para casa; 4 de I.700 francos y el mismo alquiler (si
o se les da habitacion en la escuela) y todos los demis disfrutan des-
de 850 4 1.500 francos. Hay en San Sebastiin un maestro superior
que percibe con la retribucién, 2.375 pesetas y 540 de renta de casa;
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otros 10 reunen en ambos conceptos 2.062, variando el alquiler entre
270 y 540 pesetas, y las 21 escuelas rurales se hallan dotadas entre
735 y 1.275 pesetas, disfrutando algunos profesores de estas, de ma-
yor cantidad para alquiler de casa. En Bilbao el maestro de la cscuela
prdctica normal reune 3.000 pesetas y 547,50 de casa; los 17 maes—
tros y maestras de la villa 2.500 y 456,25; percibiendo tres de ellos,
por separado, otras §oo pesetas de gratificaciéon por asistir 4 las es-
cuelas nocturnas de adultos; los ocho de la zona rural anexionada en
1890 reunen entre sueldo y retribucion 1.031 pesetas, pero figura en
el presupuesto vigente una cantidad alzada para sus gratificaciones,
cayo promedio asciende d 500 pesetas, y otras de 365 de casa; los 4
auxiliares perciben d razon de 2.032 pesetas y los 14 ayudantes 1.675
pesetas. En Vitoria cobran los profesores 1.375 pesetas de sueldo y
334 de retribucidn; los auxiliares 687 y 250, y los maestros de las 27
escuelas de las aldeas incorporadas 4 la capital, no alcanzan por tér-
mino medio mds que 347 pesetas anuales. Quiere decir, que entre las
cuatro poblaciones, Bilbao es la que paga mejor el personal de ense-
fianza, aunque hay que reconocer que la vida es también mds cara en
la capital de Bizcaya.

PasLo DE ALzOLA.

(Se continuard)
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INFORME DIRIGIDO A LA EXCMA. DIPUTACION DE LA M. N. Y M. L.

PROVINCIA DE GUIPUZCOA, ACERCA DE LA SEGUNDA SOLICITUD DEL SENOR
ROTONDO NICOLAU.!

Eocemo. SP.:

Esta Comisién ha recibido con sumo agrado, la comunicacion de
V. E. fecha 13 de Noviembre proximo pasado, acompafiada de una
solicitud suscripta por el Sr. Rotondo Nicolau, trayendo adjuntas unas
fotografias, y dos copias simples, que ha creido pertinente acompanar
dicho sefior.

Esta Comisién, que tiene siempre el mayor placer, en ser util 4 esa
dignisima Corporacion Provincial, y poderla servir en todo aquello
que se relaciona con sus atribuciones, manifestard 4 V. E. lo que opi-
na, respecto 4 este particular:

En 19 de Septiembre ultimo, dictamino esta Conision sobre una
solicitud del Sr. Rotondo, referente 4 este mismo asunto, haciendo
presente su parecer, robustecido y asesorado, por la opinion de los
Excmos. Sres. General Arteche y Marqués de Cubas, los cuales hon-

raron con su asistencia nuestra junta, en la que se acordd hacer entre

1 siguiente afirmacion, «que aun cuando se presenta-
4 duda de si efectivamente pertenecian esos

otros extremos, |
sen fotografias, quedaria |

(1) Véase pag, 244.
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objetos, 4 los personajes 4 que se refiere, y hechos que se citan, puesto
que hoy la historia no ofrece f¢ sin los documentos auténticos que lo
autoricen.» Esta contestacion terminante, creia la Comision de Monu -
mentos no daria lugar 4 una nueva solicitud, sino, 6 4 la remision de
los datos enunciados, 6 en caso de carecer de ellos, 4 la abstencion de
tratar mds del asunto; pero con extraileza hemos visto que no han sido
ninguno de estos dos extremos los que ha tenido en cuenta el sefior
Rotondo, puesto que insiste en sus pretensiones, remitiendo, no datos
auténticos & irrefragables, sino unas certificaciones 4 nuestro juicio
deficientes, y unas fotografias, algunas de ellas borrosas. A esta clase
pertenece la que se refiere 4 las bombardas, haciéndose por esta causa
imposible de clasificar dichos objetos. Afade ademds como prueba
una cita del historiador Insausti, (creemos habrd querido decir Isasti)
en la cual el ilustre hijo de Lezo, refiere el luctuoso accidente de que
fué objeto una nao de la armada del General D. Miguel de Oquendo
en el puerto de Pasajes, siendo la causa de aquella catdstrofe el haber ;
hecho explosién la pélvora que contenia dicha nave. Se deduce, aun-
que no lo dice Isasti, que las piezas de artilleria que aportaba, se irian
a pique: ahora bien, el sefior Rotondo pretende que las bombardas
que posee son las sumergidas en aquel entonces, habiendo sido ex-
traidas hace muchos afios de aquel puerto, pero no prueba la relaciéon
que pueda existir entre las caidas al fondo de la bahia y las que defec- |
tuosamente designa la fotografia; solamente afirma el mismo que por
conjeturas y suposiciones deduce sean las ya citadas de la nave de

Oquendo las que posée dicho senor.

Respecto al estandarte de los Reyes Catolicos, dice acompaiiar un
informe, emitido en Granada por el secretario de la Exposicién His-
pano-Arabe. Este documento no le incluye; en su lugar remite, como
prueba, una copia simple, y por tanto sin rubrica ni legalizacién, de
un certificado de D. José Pulido y Espinosa, en el que afirma dicho
sefior, después de hacer una descripcién del objeto, que tanto por su
| antigiiedad como por sus atributos, demuestra ser un pendon de Cas-
tilla de la época del descubrimiento de América, y muy digno de figu-
rar en cualquier Museo.

Respetando mucho la opinién del Sr. Pulido, que por la copia
simple se nos da 4 conocer, haremos presente que estas pruebas son

en nuestra opinion, deficientes, y por tanto, sin negar autoridad en



REVISTA BASCONGADA. 553

quien parece ser las suscribe, no puede esta Comisién conformarse
con ellas.

Respecto al camafeo que supone representa i Cristobal Colén, de-
cimos lo mismo que del pendén antes citado, por ser los datos apor-
tados idénticos. Ademds, hallamos la descripcién un tanto confusa, y
sin arreglo 4 la fotografia que remite, asi como alguna incorreccién
cronoldgica, la que pasamos por alto, por no estimar pertinente entrar
en discusiones ajenas 4 nuestra mision, mdxime habiendo hecho an-
teriormente afirmaciones definitivas. Solo contestaremos 4 una obje-
cion que nos dirige el Sr. Rotondo, referente 4 autenticidad de obras.

La Comision entiende, que si en las numerosas colecciones reu-
nidas en los museos, las cnales estdn formadas, en su inmensa mayo-
ria, por obras de arte conocidamente auténticas, existe alguna que por
excepcion es de dudosa legitimidad, puede permitirse este hecho por-
que la obra en si tenga algun mérito recomendable, pero al caso pre-
sente, no es aplicable esta teoria, porque todos los objetos que el re-
currente expone son legitimados tnicamente por conjeturas y deduc-
ciones, doctrina con la cual no estd conforme esta Comisidn.

Por las razones expuestas manifestamos 4 V. E. que no existien-
do los necesarios datos, que en el dia exige la ciencia histérica, para
que la Diputacién provincial de Guipuzcoa ampare con su nombre
empresas de este género, seguimos haciendo las mismas afirmaciones
que en nuestro anterior dictamen, el cual solo podria modificarse,
aportando datos irrecusables, en la forma que se dijo, y que no son
ciertamente los que se han remitido con posterioridad.

San Sebastidn, 28 de Diciembre de 1893.

Firmado: El Marqués de Seoane.—Es copia conforme con el ori-
ginal, aprobado en sesion de ayer y que obra en el archivo de esta
Comisidn.

San Sebastidn, 29 de Diciembre de 1893.

Bl Vocal-Secretario,
AxToNIO ARZAC.

g
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FL VOTO DEL 7 DE DICIEMBRE DE 1686.

—— "_‘2% ; _—

(CONCLUSION)

En la Monografia titulada:  Nosicias bistdricas acerca del Convenio de
Sania Teresa y de la Cofradia de Nuesira Seiiora del Carmen, de la
AC. N. y M. L. Ciudad de San Sebastian, que tuvimos el gusto de pu-

licar en el tomo XXVII de la Revista Euskar-ERRia, correspondiente
al segundo semestre de 1892, trabajo que si algiin mérito posce (y
decimos esto, con sincera gratitud, en vista del aprecio con que me-
recid ser recibido por el publico ilustrado de este Noble Solar), es ‘,
debido wnicamente, como ya lo dijimos entonces, 4 la generosidad y
extremada confianza que con el firmante demostrd la Venerable Co-
munidad de Religiosas Carmelitas y su virtuoso y dignisimo Vicario
Don Cesireo Apalategui, concedi¢ndonos todo genero de facilidades
para examinar y anotar cuantos documentos solicitamos; en dicho
pobre trabajo'y tomado de los datos que vimos en el Convento de
Santa Teresa, al hacer la historia de dicho Sagrado lugar, ya dijimos
que habia que hacer especial mencion de la manera como la Divina
Providencia amparé 4 la Comunidad, cuando la horrorosa explosion
que tuvo lugar en el Castillo de la Mota el dia 7 de Diciembre de
1638, quedando en pi¢ milagrosamente la iglesia y el convento, sin
agrietarse siquiera, no obstante su especial situacion topogréfica, en la
ladera misma del Castillo y el haber sido tal la conmocion general que
segun la Cronica que conservan dichas Religiosas, cayeron todas las
paredes interiores, fueron arrancadas muchas rejas, y destrozadas todas
las puertas y ventanas, sin que por fortuna, en medio de tanto escom-
bro y terror, resultase herida ninguna religiosa.
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Un nuevo y sefialadisimo favor debemos hoy al mismo respetable
¢ ilustrado Sr. Vicario de las Carmelitas de Santa Teresa de esta Ciu-
dad, D. Cesdreo Apalategui, v es que nos ha entregado, para lo que
pudiera sernos util en el presente trabajo historico, un curiosisimo
manuscrito, donde se halla recopilado todo lo que sucedid en esta
Capital el memorable dia 7 de Diciembre de 1688, sirviendo de base
la relacion que fu¢ impresa «en la Ciudad en casa de Don Pedro de
Huoarte, junto 4 la Parroquia de San Vicente, en este presente afio
de 1688» y otro manuscrito de una monja del Convento de Santa
Ana y Santa Teresa de Jesus de la misma Ciudad, conocido hoy con
solo la denominacién de Santa Teresa. i

Todos dichos datos concuerdan con cuanto han escrito de una ma-
nera general Camino, Gorosabel, Soraluce y Manterola, y con los pa-
peles que tenemos examinados anteriormente en el citado Convento
de Carmelitas, asi es que, dada la importancia suma de los curiosisi-
mos detalles contenidos en el manuscrito que nos ha sido confiado,
vamos Unicamente 4 trascribir los puntos principales, dejando expro-
feso el marcado sabor arcdico de la época, para que asi tenga mayor
autoridad relativa.

. Pero antes, no podemos menos de manifestar el agradecimiento
sincero de la EusgaL-ErriA hdcia el Sr. Vicario Apalategui, por el
neevo senalado servicio, que gracias 4 su intervencidn personal, se
presta 4 la historia local y aun regional.

Creemos recordar haber oido hace afios 2 D. Jos¢ Manterola y 4
mi inolvidable padre, que tenian fundados motivos para casi asegurar
que en el Archivo general de Simancas debia existir un cuaderno
manuscrito del siglo XVII, relatando lo ocurrido en San Sebastiin el
tristemente memorable dia 7 de Diciembre de 1688.

Y como no hemos querido molestar una vez mds al dignisimo
cuanto sabio y modesto jefe de dicho riquisimo arsenal histérico,
D. Claudio Perez Gredilla, mi buen amigo, y 4 quien tantas atencio—
nes debe la Comisiéon de Monumentos de Guiptizcoa, hemos creido
Arzic y yo, en la duda, que lo mejor era publicar la copia que posee-
mos gracias al vicario Sr. Apalategui.

«Ocultos son los juicios de Dios; no hay que investigarlos sino
venerarlos, no le es dado 4 la criatura enterarse en los secretos de su
oculta providencia, porque en esta es muchas veces piedad, lo que al
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humano discurso parece rigor, y muchas es indignacion de su justicia, ’
lo que parece piedad.

Lo cierto es, que las calamidades publicas son regularmente efec-
tos de la ira de Dios, provocada por nuestros desconciertos; en sagra-
das y humanas historias se admiran tantos y tan singulares ejempla-
res, que el referirlos fuera contra la verdad que se intenta en este pa-
pel.

Amanecio el dia 7 de Diciembre, y aunque no muy sereno el
cielo, con algunos indicios por lo menos de mejorar el tiempo, y
cesar la inquictud, en que dias antes peligraron algunos barcos, y se
perdicron otros; pero fueron bien diferentes de lo que pronosticaba la
mafiana, los efectos que se vieron por la tarde, pues 4 las dos, cuando
¢l redoble de las campanas alentaba la piadosa devocion de los fieles 4
alabar con tiernos afectos del alma la Concepcidn sin mancha de Maria
Santisima, comenzaron & enmarafiarse los aires, 4 encapotarse de nu-
bes el ciclo y aparecer 16brega noche, lo que era dfa, y conociase que
lo era con una confusa luz, ni bien clara, ni bien oscura.

Al mismo tiempo comenzd 4 agitarse la mar con tan desusados
movimientos, que causaba admiracion y temor 4 la curiosidad que le
miraba aténito, en su espacioso campo, entre las confusas luces, que
arrojaba el ciclo en remolinos extraordinarios, y el agua que subia
en piramides. Creci6 4 las tres poco mas 6 menos la marea, y salio
i tan fuera de los comunes términos, que ocupd el camino que vd desde
' la Ciudad al convento de San Bartolomé con gran parte de los arena-
| les, subid 4 las cuestas que estdn en el camino del Antiguo, arrancan-

do las tablas que para su defensa puso la industria de los labradores,
| derribando algunas tapias de piedra, detrds del convento de San Se-
bastian el Antiguo, ocupé todos los caminos que miran al medio dia y
occidente, asi como la mayor parte de los arenales; entrd por las cues-
| tas y huertas, siendo considerable el dafio que ha hecho en unas y
i otras. Subia al golpe de las olas 4 tanta altura el agua, que excedia en
mucho 4 los muros de la Ciudad que miran al muelle, entrdndose el
agua dentro de la Ciudad, 4 la parte que llaman el Ingente, ya pot
B sobre las murallas, ya por los mismos conductos por donde sale el
agua de la Ciudad cuando llueve.

A las tres y media poco mas ¢ menos, creciendo por instantes la
t tempestad, comenzaron las nubes que se miraban con una horrorosa
prefiez, 4 alborotar en desahogos de truenos y reldmpagos, los impa-
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cientes ardores que estaban aprisionados en sus entrafias, 4 las cuatro
4 poca diferencia fulmind el cielo rayos y centellas, que vieron mu-
chos ya en la plaza y en las calles ya tambien en templos, 4 donde
por el temor se acogieron muchos; di6 un rayo en el Castillo que estd
en la eminencia de la montafia, 4 cuya falda esta edificada la Ciudad,
por la parte que mira 4 Oriente y medio dia. Prendié la poélvora del
almacen, donde cay6 el rayo, en que segun afirma el que tenia por
asiento, habia setecientos y ochenta quintales; y al mismo tiempo se vio
hecho un volcan la Ciudad comoviéndose al estallido y comocion del
aire, aun los fuertes, y los mds solidos edificios. Cada uno juzgaba
era en su casa el incendio, y los que estaban en los templos persuadi-
dos que se arruinaban, con tristes clamores, buscaban la puerta para
librarse del riesgo que creyeron seria cierto; crecio la confusion, au-
mentose el temor y el triste clamor, con el ruido de la multitnd de
piedras, vigas, tablas y tejas que al impulso de la podlvora volaron del
castillo, y como un espeso granizo cayan en tejados, Calles y Plazas
de la Ciudad, sin que hubiese parte donde la mayor seguridad no fuese
el mas conocido peligro. Los templos, conventos y casas desencajé de
sus quicios, y quebrd puertas, ventanas y vidrieras; derribo tabiques y
paredes; salian de sus casas los que estaban en ellas para huir del peli-
gro, y encontraban en la calle mayor riesgo. Acudian en confusas tro-
pas 4 los templos, pidiendo 4 Dios piedad y misericordia con tristes
voces, pareciéndoles que en el sagrado de laIglesia habria alguna
seguridad, y encontrdndose los que entraban con los que salian huyen-
do del mismo peligro que igualmente amenazaba, en los templos cre-
cian la confusion, el desorden, y el triste clamor al cielo. No habia
Esposo para Esposa, ni Padre para hijo; ni Amigo para Amiga; el
primer cuidado y la primera diligencia de cada uno era salvarse como
pudiese del peligro. Dia fu¢ aquella tarde de Juicio, para esta triste
Ciudad. Es indecible el dafio que ha causado en la Ciudad y sus edifi-
cios; en la Iglesia mayor de Santa Maria derribd todas las vidrieras y
lo mismo en los demas templos de la Ciudad y Casas. Arranco las
puertas del Claustro, arrojdndolas 4 la nave colateral del Evangelio, y
dando una de ellas, en un asiento de piedra que estd al pi¢ del pilar
del pulpito, le quité un pedazo. Las puertas principales las derribo, ¢
hizo la una pedazos, necesitando aquella noche de poner guardas para
la seguridad de mucha y bien labrada plata y ornamentos preciosos de
que se sirve en los oficios Divinos esta santa Iglesia. El Claustro que
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se intitula Santa Marta quedé tan sentido, que afirman serd necesaria
apearla gran parte 6 del todo; cayd un altar con su retablo; y en el de
la capilla mayor, cayo otra Imajen de santo de mediana magnitud; y
aun de una de las bovedas de la Iglesia, en la nave principal, afirman
han quedado sentidas algunas piedras. En el convento de Santa Teresa
que es de relijiosas Carmelitas descalzas, cayeron todas las celdas me-
nos unas dos. 0 tres. .

En el colegio de la compafiia de Jesus se reconoce con el mismo
dafio. Y en el convento de San Telmo de Religiosos Dominicos, derribo
la puerta de la Iglesia que sale al claustro, con ser bien fuerte, y aun-
que en las bovedas de la Iglesia, y paredes maestras no se reconocio
dafio alguno, es indecible el que ha hecho dentro del Convento, en el
sobre claustro que estd 4 las espaldas del coro donde derribé unos
diez 6 doce cuartones gruesos con todo el tablado que -estaba sobre
ellos. En el primer dormitorio cayeron tres celdas, quedando conmo-
vidos los tabiques de las mas. En el cuarto debajo de la galeria, arruiné
todas las celdas y libreria, sin que haya quedado sino unas ¢ una habi-
table; en los demas cuartos, ha obrado casi los mismos efectos.

En la Ciadad muchas casas han experimentado lo mismo, quedando
algunas inabitables, y aun no se ha descubierto bien el dafio que habrd
en otras partes. Ni los edificios mas distantes de la Ciudad, han queda-
do libres de este trabajo; hasta muchas caserias han esperimentado lo
mismo en ventanas, puertas y tabiques, menos en los tejados, donde
por la distancia no llegaron piedras, siendo en la Cindad, algunas de
estas tan grandes, que pasaban de cuatro quintales, ¢ infinitas las que
escedian, 4 tres y cuatro arrobas.

| En el convento de San Bartolomé de Relijiosas Canonigas Reglares,
cayeron tambien algunas celdas quedando sentidas otras. En el con-

| vento de San Sebastian el Antiguo, de Religiosas Dominicas, dieron
en una de las paredes de la Capilla mayor que mira al cementerio,
dos rayos ¢ centellas, la una en la esquina, de donde arranco una
piedra sillar grande arrojdndola 4 la otra parte de la calzada, y la otra
4 la esquina de una ventana que da luz al altar mayor, de donde saco
algunas piedras, dejando en la pared un hoyo en circulo, y dentro del
convento esperimentaron lo mismo que en los demas. En el convento
de Jesus de Relijiosos Franciscos, aunque el que escribe este papel no
lo ha visto, ha oido que hay tambien algunas celdas caidas, con sef
asi, que estd bien distante de la Ciundad.
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La Iglesia Parroquial de San Vicente, es la que menos dafio ha
tenido. En Castillo ha volado mucha parte de ¢l, amenazando ruina
la mayor parte que ha quedado en pié: murieron diez soldados que
estaban de guardia, volando sus cuerpos hechos pedazos por el aire,
halldndose al dia siguiente, ya en el muelle, y ya en las huertas de la
Mota, los miembros despedazados de aquellos cuerpos, 4 uno partida
la cabeza, 4 otro los piés, 4 otro un muslo, etc., dos presos quedaron
sepultados entre las ruinas. En la Ciudad muri6 de golpe de una pie-
dra un pintor que estaba trabajando en su obrador; un nifio que cojid
debsjo una chimenea, y en el muelle un Gallego, y muchos navios 6
buques recibieron considerable dafio de las piedras que cayan del Cas-
tillo; todos los tejados de la ciudad quedaron tan maltratados, que
corrian arroyos de agua, en las Iglesias, Conventos y Casas, sin que
hubiese lugar que se librase del Agua, no pareciendo segun lo que
llovia, sino que se abrieron las cataratas del Cielo, continuando las
lluvias hasta el Domingo siguiente inclusive. Estos son efectos de la
ira de Dios provocada por las culpas de los hombres, que para casti-
garlas le ponen la espada en la mano; mas aun en esto mismo se des-
cubre la misericordia grande con que su bondad Amabilisima nos favo-
rece. Llora la compasion de la muerte de diez soldados desgraciados,
desgracia que debe ser sentida, pero que en fin se hallavan en el mis—
mo Castillo y junto al mismo polvorin que encendi6 el rayo, por lo
que en lo natural no pudo ser menos el efecto.

Pero quien hubiera visto 4 la Cindad tan apifiada en tan corto es-
pacio como el que cifien sus muros; la gente mucha y con frecuencia
por las calles, plazas y muelles; la hora en que los mas estaban fuera
de sus casas, las piedras que cayan del Castillo 4 la Ciudad tan crecidas
y en tanta multitud, pedazos de muros ¢ infinitas tejas, y tanta gente
por las calles, y no haver mas desgracias que tres muertos, {quien no
admira que si hubo dedo de Dios, que si castigaba la misma mano de
Dios, y que asi mismo hacia sentir los efectos de su rigor, venian y se
palpaban su Piedad y misericordia, que se deben incesantemente dar
las gracias 4 su Magestad Divina; hasi lo hace esta noble Ciudad, que
inmediatamente acudié 4 los templos, no ya huyendo de ellos como
antes que reconocia el peligro, sino con alegre y afectuosa devocion, a
dar gracias 4 Dios porque no hubiese pasado adelante su enojo.

Son continuas las rogativas en la Parroquial de Santa Maria y con-
ventos. Los Padres de la Compafiia con el acostumbrado celo de la
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honra de Dios y salvacion de las almas, y deseo de que eviten las
culpas, que son las que ponen 4 Dios las armas en la mano para nues-
tro castigo, han predicado misién, del que resulta mucha compuncion
en los fieles, han sido muchas las confesiones y es ya considerable la
frecuencia y multitud que concurre 4 los templos; otras singularidades
pudieran ponerse en este papel, las cuales aunque algunos las obser-
varon, como fué caer en la mayor confusion, la Rosa que cubria el
Santisimo Sacramento en la Iglesia de la Compaiiia, quedando paten-
te 4 los fieles su Divina Magestad; apagarse todas las luces del altar,
menos dos que quedaron encendidas delante del SSmo., se dejan
pot que lo que la devocion tiene por singularidad, y muchas veces
por milagroso, no puede ni deve terminarse, 4 €s0 el juicio hu-
mano, que por ser cosas que no esceden el orden natural; y pudo
suceder el que se rompiese la cuerda, y con el peso cayese la Rosa,
si vien esto mismo deve ser circunstancia no pasada en silencio. En
mu cha obligacién nos quedamos todos de amar, servir, y temer a
Dios; de temerle, pues aunque nuestras faltas disimule, sabe cuando
menos se piensa castigar los humanos desconciertos; de amarle, pues
sabe su piedad avisarnos con el mismo castigo, para que se enmiende
la vida, que es el fin 4 lo que mira en las calamidades piblicas. Laus
Deo».

La ciudad de San Sebastidn, en agradecimiento del sefialado favor
que recibi6 por la intercesion visible de la Inmaculada Concepcion,
cesando el huracan que amenazaba inundarlo y destruirlo todo, com-
plicado con los rayos que cafan y que produjeron la horrorosa explo-
sion del Castillo, hizo voto perpetuo de consagracion para que en
adelante la preservase Dios de tan funestos acontecimientos como los
del 4 de Diciembre de 1575 y 7 de Diciembre de 1638, elevando pu-
blica rogativa el dia de la Inmaculada Concepcion de Nuestra Senora
y su octava; en esta ultima con procesién claustral, llevando en an-
das los sacerdotes la devota imdgen de la Virgen del Coro.

Hasta que en la mitad del presente siglo las corrientes volterianas
se dejaron también sentir desgraciadamente con descarado desenfado,
en algunas corporaciones populares de este noble solar guipuzcoano,
el Ayuntamiento de San Sebastidn asistia en corporacion 4 la Misa
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mayor de Santa Maria con sermon, el dia 8 de Diciembre, asi como
en la Octava, concurriendo igualmente 4 las Visperas y 4 la procesion
claustral.

Despues, unicamente asistieron los alcaldes, y solo el Ayuntamien-
to en corporacion, a las visperas y procesion del dia de la Octava, 0
sea el 15 de Diciembre, hasta que, cuando la Revolucion de Setiem-
bre, la corporacién municipal, desentendi¢ndose de todo asunto reli-
gioso, llevo 4 cabo por si y ante si la separacién absoluta y radical de
la Iulesia y del Estado, la cual no se atrevié 4 hacerlo en tal grado la
misma Convencion de la gloriosa.

Grato, gratisimo ¢ inolvidable serd, pues, siempre para el firman-
te, recordar que el Ayuntamiento de 1873-74, nombrado por unani-
midad y sin oposicién alguna, y no obstante su marcado sabor alfon-
sino y en pleno periodo federal; después de los graves conflictos de
orden publico que también se produjeron en San Sebastidn, y del cual
formaban parte D. Ignacio Mercader como Alcalde presidente, y mi
sefior padre (Q. E. P. D.) como primer teniente de alcalde, despre-
ciando ridiculos insultos y amenazas dié una prueba de civismo, de
entereza y valor en aquellos peligrosos y aciagos tiempos, acordando
reanudar las relaciones oficiales con el cabildo eclesidstico, rotas desde
Octabre de 1868, y tras diferentes negociaciones oficiosas con el
clero, se convino que el seflor Mercader y mi difunto padre irian el
dia de Jueves Santo 4 la Misa mayor de Santa Maria y San Vicente
respectivamente, donde comulgarian piblicamente antes del clero y
que después ce les impondria al cuello las llaves de los Sagrarios.

Asi lo efectuaron, acudiendo igualmente la corporacion municipal
con maceros y clarines por las tardes del Jueves y Viernes Santo 4 los
oficios divinos, mereciendo ast la estima de toda la gente sensata y.
la satisfaccion moral del gran ejemplo dado en momentos de prueba
como aquellos.

Mi padre, que en todas aquellas discusiones y negociaciones habia
llevado la primera y principal responsabilidad, segun consta en docu-
mentos diversos, dese6 siempre que entre las funciones religiosas que
segun costumbre inmemorial asistia antes el Ayuntamiento en corpo-
racion, figurase el de los dias 8 y 15 de Diciembre, tanto por motivos
de gratitud, como de carinoso recuerdo historico-patridtico ante los
terribles sucesos que conmemoraban dichas fechas.

Desgraciadamente, el primer aflo, 0 sea en Diciembre de 1873,
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: fué materialmente imposible, pues ejerciendo entonces la alcaldia por
ausencia del Sr. Mercader, que se hallaba en Madrid gestionando el
cobro de los anticipos hechos 4 las tropas por esta ciudad, mi padre
se vio del todo impedido con los trabajos de aprovisionamientos ¢ ins-
talacion de hospitales, que precedieron al arriesgadisimo movimiento
por el Baztan del general Moriones, procedente de Pamplona, y san-
grienta batalla de Belabieta, para levantar el sitio de Tolosa.

b Al afio siguiente dicho Ayuntamiento ya habia caido por un con-
| flicto habido con la milicia nacional (4 de Abril de 1874)

De esperar es, de todos modos, que quede al fin restablecida una
costumbre, mejor dicho, un voto de consagracion, y por lo tanto de i
ineludible deber de gratitud y honor, que tiene la ciudad de San Se-
bastian 4 la Inmaculada Concepcidn, pues si la voluntad expresa de
un difunto es sagrada y fielmente ejecutada por los mismos salvajes y
séres mas descreidos, ¢no ha de serlo cuando se trata de un motivo
de eterna gratitud hdcia la Santisima Virgen?

El pueblo de San Sebastidn asiste siempre en masa después del 8
de Diciembre 4 la festividad conmemorativa de su Octava, ¢ sea el
15. Santa Maria viste sus mejores galas, y sus armoniosas campanas
son echadas 4 vaelo, por mafiana y tarde, durante las solemnes cere-
monias religiosas que se celebran bajo sus grandiosas bovedas pseudo-
greco-romanas, (estilo Renacimiento).

Segun curiosos y antiguos datos que hemos hallado en Santa Ma—
.rfa, he aqui el orden litirgico que se seguia y sigue en la Octava de
la Concepcidn. ‘

«Misa mayor sin giro: luego que el Ayuntamiento se presenta en
los bancos capitulares, siendo recibido en la puerta por el cabildo, se
pone de manifiesto S. D. M., cantando la capilla el Tantum ergo n.° 8
4 toda orquesta.

El introito 4 canto llano con el érgano; todo lo demds la capilla
con orquesta.

Al final de la Misa se reserva con bendicién y canta la capilla el
Tantum ergo y Genitori.»

En las visperas no se pone S. D. M. de manifiesto. Acabadas estas
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segundas visperas, se hace la procesion claustral 4 toda orquesta, lle-
vando la efigie de N.* S = del Coro, cuatro sacerdotes del Cabildo
nnido. :

Canta la capilla la Letania lauretana, de modo que haciendo una
pausa la procesién ante el altar de N.» S.* de los Dolores, termine la
letania al llegar al del Sagrado Corazén de Jests, (antes de N.# 8.2 del
Socorro).

Aqui se hace otra pausa, y dicho el tltimo Agnus da tono el orga-
no y el Preste entona el Te Denm y sigue la capilla alternando con el
cabildo hasta su conclusién frente al altar mayor. ‘

Terminada la funcién, es llevada la milagrosa efigie de N.» 5.2 del
Coro 4 la sacristia absidial, donde se permite que la venere el publi-
co hasta que es subida 4 su Real camario.

Preceden en la procesion la cruz parroquial, fieles Ilevando cirios
encendidos y detrds del Preste, Didcono y subdidcono, iba el Ayunta-
miento en corporacién, dando la guardia de honor 4 la Sagrada imd-
gen los maceros de la ciudad.

Despues de la autoridad popular, cerraban y cierran la procesion
sinnumero de mujeres.

Como complemento y dato curioso, diremos que este afio ejercio
de Preste ¢l cura parroco Dr. D. Isidoro Bengoechea, de Didcono el
decano D. José Furundarena y Subdidcono el Dr. D. José de Gofi,
revestidos con lujosas capas pluviales.

Y tenian el altisimo honor de llevar en andas la sagrada imégen,
que reluciente de pedreria, ostentaba lujosa y artistica corona impe-
rial y preciosos traje y manto azul celeste, con sin rival bordados y
encajes: los sacerdotes, revestidos de sobrepelliz, D. Ignacio Mugica,
D. TFaustino Aramburu, D. Ignacio Mugica Olano y D. Gregorio
Soutu.

Representaba 4 la Junta de Fdbrica, y puede decirse que también
4 la corporacion municipal, su delegado en el seno de aquella nuestro
muy estimado y respetable amigo ¢l concejal, Licenciado D. Eduardo
de Egafia, dignisimo y celoso presidente del consejo particular de las
Conferencias de San Vicente de Paul de esta cindad.

Cuantas veces tenemos la dicha de asistir 4 esta funcién religiosa,
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un sentimiento de inefable consuelo, de gratitud eterna, embarga
nuestro 4nimo, doblemente mayor para los que, amantes de nuestra
hermosa y consoladora Religion, que tantas satisfacciones causa en
medio de penas y desgracias, unimos el culto de la historia, de la ar-
queologia y de las bellas artes, que tanto contribuyen 4 ensalzar la
carifiosa y tierna fe en el Labaro Santo; por esto, en nombre de nues-
tros antepasados, de la historia misma de esta ciudad, confiamos y
esperamos que se logrard restablecer el sagrado juramento pactado
por el pueblo donostiarra, el ineludible voio del 7 de Diciembre de
'1688.

Terminamos, pues, llenos de fé, al dirigirnos 4 Nuestra Sefiora del
Coro, Patrona de esta Ciudad, repitiendo lo que dice el critico francés
R. de la Sizeranne, al tratar del soberbio cuadro de Hebert, Nuestra
Seitora de la ‘Redencién,' en su inestimable trabajo que tantas veces he-
mos releido por las grandes bellezas estético-religiosas que bajo el
punto de vista de las bellas artes encierra y titulado ¢Ha muerto el arte
religioso? «Estudio acerca de la pintura contempordnea en la Exposicion
Universal de 1889 y especialmente acerca de los maestros Hebert,
Uhde y Munkacsy», magistralmente vertido al castellano por mi ilustra-
disimo y respetable amigo y compafiero, el notable arquedlogo-irlan—
dés, correspondiente de la R. A. de la Historia, autor de las hermosas
obras La Tombe basque, La Maison basque, etc., Mister Enrique O’Shea:

«Es la Virgen ante la cual cirios y almas se consumen, ruedan al
suelo ligrimas y suben al Cielo plegarias, aquellas germinando flores
sobre la tierra y estas encendiendo estrellas en el firmamento.»

San Sebastian, Octava de la fnmaculada Concepcion, de 1893.

PEpro MANUEL DE SORALUCE,
Correspondiente de la R. A. de la Historia.

YD B U — -

(1) Istainapreciable joya de las bellas artes contemporineas, se halla en
laiglesia de la Tronche, cerca de Grenoble (Francia).
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LES PASTORALES BASQUES

A

INTRODUCTION

Parmi les meeurs et coutumes conservés par les Basques, cou-
tumes qui sont perdues dans le reste de la France, i1 n'y en a
gudre de plus intéressantes que les Pastorales, la T'ragidie, le
Drame Basgue, que I'on joue cncore en printemps et en été,
pendant les grands jours de fote, apres Paques, et vers la St-
Jean d’6té, ou la St-Pierre. Il y a aussi le Charivari, que 'on
danse au Carnaval, tout aussi digne d’attention et peut-étre en-
core plus populaire.

Les Pastorales Basques, le Passionspiel d’Ober-Ammergau
en Bavitre, quelques pitces religicuses en Espagne, le Mysteres
Bretons, sont les derniers vestiges de ces grands drames du
Moyen-Age qu'on appelait, Miracles, Moralités, Mysteres, qui
ont survéeu jusqu'a notre siccle. La représentation dramatique
des grandes sctnes Bibliques ou Evangéliques, commencait
bientot dans Uhistoire du christianisme. La plupart de ces an-
ciens drames sont perdus. Mais nous possédons le Christus Pa-
tiens, lo Christ souffrant, attribué i St-Grégoire de Nazianze
(370-390) A.-D.) mais plus probablement ouvrage d'un autre
Grégoire qui véeut vers Pan 572. La tradition de ces représen-
tations dramatiques parait avoir été conservée dans les couvents,
si on en peut juger par les ceuvres de Hrosvithe, Abbesse de
Gandersheim (920-968). Nous retrouvons les traces de ces Mys-—
tores presque au méme temps, en Angleterre, en Bretagne, en
France et en Provence,' depuis le onziéme siecle. Ont les éeri-

(1) J. Diez. La poésie des Troubadours, traduction du baron J. de Roisin,
page 232; Paris, 1845.
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vait en Latin, en Breton, en Anglais, en langue Romane. Les
plus anciens sont probablement ceux qui furent composés en
langue Celtique dans la Bretagne, pays ou 'usage s’en est con-
servé presque jusqu'a nos jours.

En Angleterre on trouve de ces drames en langue Celtique
dans la littérature du Pays dec Galles, et dans les restes de celle
de Cornuailles, olt on parlait jusquau dernier sicele un idiome
celtique, aujourd’hui enticrement perdu.

Ces représentations dramatiques furent tres populaires pen—
dant tout le Moyen-Age. Elles fournissaient un des plus grands
moyens d'instruction pour le peuple, et avee les Chansons de
Gestes et les Contes du Iolk-Lore, elles formaient la seule litté-
rature vraiment populaire. D’abord elles se jouaient presque ex-
clusivement & 1’époque des grandes fétes de I'année chrétienne,
a la Noel, a Paques, & la Pentecite; mais depuis I'institution de
la féte du Corpus Christi, la Féte-Dieu, par Urban IV, en 1264,
ce jour restait spéeialement consacré aux grandes représenta—
tions religicuses. Les nombreuses picces, Loas et Auios de Cal-
deron, et d’autres auteurs dramatiques Espagnols en sont la
preuve. On pourrait étre tenté de croire que ces représentations
dramatiques si intimement liées au Catholicisme, et & la vie du
Moyen-Age auraient cessé au moment de la Réforme et de la
Renaissance, dont I'esprit était si contraire de celui des siécles
antérieurs. Mais il ne fut pas ainsi, immédiatement au moins.—
La représentation la plus splendide dont la description nous est
restée fut celle du Mistére des Acles des Apitres joué a Bourges
en 15636. «Elle ne remplit pas moins de quarante journées, et fut
mise en scéne avec un luxe de costumes et de décors qui sur-
passa tout ce qu'on avait vu jusque-la». «494 personnages y
prirent part». Le rédacteur de ce grand Mystére fut un docteur
de I'Eglise Réformée, Jehan Chapenneau.' «La tragédie de St-

(1) Notice sur Jehan Chaponnedaw, Docteur de U'Eglise Réformée, par
Emile Picot, Paris, 1379, )
«Le Mistere de la Passion, représenté & Angers, 12 aout 1486, fat remanié
dans la méme fagon par le Dr. Jehan Michel. 11 débute ainsi:

«Cy commence le Mistére de la Passion de notre Saulveur Jehus Crist,
avecques les additions et corrections faites par trés dloquent et scientifique
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Jacques composée i la fin du seiziéme siccle par Bernard Bar-
don de Brun, fub représentée i Limoges pour la premicre fols,
en juillet 1596."

Mais I’art dramatique populaire du Moyen-Age n’était pas
absolument religicux. Il y avait aussi des picees laiques et pro-
fanes. Comme on sait, les religicux et le clergé furent les prin-
cipaux éerivains du Moyen-Age; les laiques n’éerivaient guere;
de sorte que les pitces religicuses que lon jouait ordinairement
dans les couvents les jours des grandes solennités de I'Eglise,
sont presque les seules qui nous ont 4té conservées. Mais parmi
les laiques, chez les jongleurs et les troubadours,? dans les hal-
les des grandes villes, sur les places des villages, dans les cours
des chateaux des nobles, les picees jouées ne furent pas toujours
tirées de la Bible, des Evangiles, et de la vie des Saints; il y
avait des morceaux bien différents, quelquefois des plus libres,
qui provoquaient le gros rire, et qui donnaient libre cours a la
gaicté gauloise. Kn outre, la THagiographie, la légende religicu-
so avait un séricux rival dans la grande légende Celtique du
roi Artus ot des chevaliers de la Table Ronde, dans le cycle Ca-
rolingien, ct dans toutes les histoires des Chansons de Gestes.

(Vost un trait caractéristique des Pastorales Basques, qu’elles
aussi, (comme les Mysteres Bretons) nous ont conservé, non seu-
lement des pitces tirées de I'Histoire Sacrée, de la Vie des
Saints, mais aussi de la Grande légende Carolingienne, des
Chevaliers de la Table Ronde, des douze pairs de France, et
méme aussi du gros rire Rabelaisien de nos devanciers. _

Nous pouvons tres bien comparcr les Pastorales Basques

Docteur maistre Jehan Michel. Lequel mistére fut joué & Angiers moult triom-
phamment et sumptueusement en I'an mille quatre cens quatre vingtz et six,
en la fin d’aoust». g
«La représentation dura quatre jours. Quatre-vintg sept acteurs parurent
sur la scéne pendant la premiere journée, cent dans la seconde, quatre-vingts
dans la troisiéme, et cent cing dans la quatriéme, sans compter les figurants
juifs, diables, soldats et autres personnages.
Tean Michel de Pierrevive et le Mystére de la Passion, par M. Achille
Chereau, pages 2-3, Paris, Techener, 1864,
(1) Comte-rendu du Gongrés des Sociétés Savantes dans Le Temps. Avril,
1833.
(2) Espagne et Provence, par Eugéne Baret, page 32, Paris, 1857, et Les
Troubadours, du méme auteur, pages 34-37, Paris, 1867.

e — e,
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avece les Mystéres ou Tragdédies Bretons. Nous trouverons une
grande ressemblance entr’eux. Les sujets sont les mémes, Pex-
position est presque identique; le nombre des rdles, la longueur
de la picce sont & peu pres égaux. Comme littérature je crois
que les Mystéres Bretons sont supéricurs aux Pastorales Bag—
ques, mais dans la mise en scene, dans action du drame, dans
la représentation, les Basques ont gardé par tradition des traits
du plus grand intérét, qui remontent au dela du Moyen-Age,
presque jusquaux traditions de I'ancien théatre Gree.

Toute personne familicre avee ce dernier ne peut assister i
une Pastorale Basque sans se rappeler le théatre d’Eschyle, de
Sophocle, d’Kuripéde, ou d’Aristophanc. Toutes les scénes se
passent en plein air. Il y a ce mélange de musique, de danse et
de chant, dont le divorce n’avait pas encore eu lieu. Dans tou-
tes les langues de ’Europe mederne les termes techniques de la
poésic montrent encore quelle union étroite existait autrefois
entre la musique, la poésie et la danse. Le vers, versus, est le
mouvement tournant que les acteurs Basques font toujours a
leur entrée; les pieds marquent littéralement la mesure, le mi-
tre; le chorus, les Satans dans leur danse répétée font le fous,
la strophe, et le retour, Vantistrophe; tous y sont indiqués non
seulement par la voix qui déclame, mais aussi par la musique,
par la marche, les pas, la danse des acteurs. 11 y a, et ceci est
peut-étre le fait le plus curicux, un véritable chorus dans les
Pastorales Basques. Un cheeur, ou chorus est de rigueur dans
toutes les Pastorales, comme dans toutes les pitees Grecques;
un chorus qui danse comme dansaient les chorus Grees, qui
chante d'une mélodie beaucoup plus complexe que cclle que
suivent les autres acteurs. Mais ce chorus qui sur lancien
théatre remplit toujours le role de juge, de moralisateur, de
conseiller discret, dont le devoir était, comme il a 6té si bien
dit d'Horace,

«Ille bonis faveat, et consilietur amicis:
»Et regat iratos, et amet pacare tumentes,
»llle dapes laudet mensce brevis; ille salubrem
»Justitiam, legesque, et apertis otia portis;
»llle tegat commissa, Deosque precetur et oret
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»Ut redeat miseris, abeat fortuna superbisy.!

Ce beau role se trouve tout-a fait interverti dans le chorus
des Pastorales Basques. Les Salans, le cheeur qui danse, au lieu
de favoriser les bons, les tourmente, et leur fait toujours oppo-
sition. Ils sont de vrais diables; ils tentent et persécutent les
picux, séduisent les innocents, et son l'occasion de tout le mal,
de tous les crimes, de toutes les méchancetés, qui se présentent
au cours du drame. Pour bien comprendre leur role, et la poé-
sie de leur action, il faut se souvenir, que quoique visibles, et
bien en évidence sur la scéne, ils sont souvent censés y étre in-
visibles, au moins pour leurs victimes: ce qui est le cas presque
toujours dans les scénes de tentation.”

Aujourd’hui les Pastorales ne sont représentées que dans La
Soule, c¢’est-a~dire, dans la vallée de la Swison, au sud de Mau-
léon. Mais il n’y a pas longtemps qu'on les jouait en patois, en
plein Pays-Béarnais. Les Douzes Pairs de France, tragédie tirée
du Roman de Ferabras, fut joué a Castets, dans le canton o’
Arudy en 1833.7 J’ai entendu parler de deux ou trois autres Pas-
torales en patois; les unes plus anciennes,’ les autres plus ré-
centes.

WEBSTER.

(A suwivre)

(1) Horatit Opera. De arte poetica., ad Pisones.

(2) Nous avons entendu parfois affirmer que le mot Satans doit étre plutot
Sautants, parce que les Satants sautent, ou dansent toujours sur la scéne.
Pour quiconque a lu une seule Pastorale cette explication est inadmissible.

(8) Voyez Eugéne Baret, Espagne et Provence, Appendice.

(4) La Pastourale deii Paysaa, per moussu Foundeville. Podsies Béar-
naises, deuxiéme volume, Vignancour. Pau. 1860.
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BELLAS ARTES

Aun hay véandalos.—Urge amparar las ruinas

I

Causa indignacion y vergiienza que ese monumento de per-
durables recuerdos esté condenado 4 desaparecer; y todos, sin
embargo, aun los que mas le admiramos, estamos convenecidos
de que su restauracion es imposible, porque para intentarla fal-
tan recursos pecuniarios, y también los datos indispensables
para reconstituir su cstructura. Aun dado que la Diputacion de
Nabarra, si es la provincia la duenia de esa colosal ruina, por un
orande esfuerzo patridtico lograse allegar los fondos necesarios
para tan laudable obra, ;qué arquitecto se atreveria 4 poner
mano cn ella, carecicndo de datos seguros de lo que fué aquel
palacio-castillo? El mismo Viollet-le-Due, que tan admirable-
mente restaurd el castillo de Pierrefonds, hubiera retrocedido
ante la invitacién de venir 4 Olite & restaurar la gran fibrica
erigida en el siglo XV para Carlos III de Nabarra, aun siendo
ésta, como parece probable, obra de arquitectura francesa. No,
no es posible la restauracion de ese castillo-palacio: menos aun
su restitucidn, segun entienden esta palabra los arquitectos, la
cual significa una completa reintegracion del monumento en
todas sus partes y accidentes.

4Qué deberd hacerse, pues, con csas grandiosas ruinas? La
respuesta ¢s muy sencilla: lo que con todas las ruinas de los
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monumentos de valor histérico ¢ arquitecténico que no haya
medios de restaurar de un modo satisfactorio, esto es, conser—
arlas esmerada y cariniosamente como ruinas, como queridos
invalidos de aquella gloriosa muchedumbre de monumentos con
que mantenia Espana en los pasados siglos el prestigio de su
inmensa riqueza artistica.

La conservacion de lag ruinas én su actual estado, limplin-
dolas de escombros y animales inmundos, de reptiles y punzan—
tes espinos y adecentando sus accesos; presentindolas 4 las
gentes como objetos de estudio de un pais culto, y no como
inmundo desperdicio de tribu salvaje, es siempre preferible &
toda restauracion por buena que parezca. En las ruinas auténti-
cas se estudia con fe y provecho el arte de la época, al paso que
en los monumentos restaurados—y entiéndase que nos referimos
4 aquellos en que predomina la fantasia sobre la regla—hay
siempre falsificaciones que destruyen el cardcter genuino de la
obra y extravian al estudioso. No puede ser de otro modo, pues
por grande que sea el talento de asimilacién del restaurador,
nunca serd éste tan perfecto que leiguale con el autor de la obra
restaurada; y basta el buen sentido para reconocer que ni hay
pintor capaz de contrahacer una mano que le falte 4 una madon-
na de Leonardo de Vinei, ni poeta que pueda suplir los versos de
una hoja arrancada & una comedia de Lope ¢ Calderdn. Podrd el
restaurador-poeta ser un ingenio de tan alto vuelo como Calde-
rén y Lope, y el restaurador-pintor haber reeibido del cielo un
genio superior al del Vinei; eso nada importa, porque la difi-
cultad del caso estriba en que cada cual siente 4 su manera y
tienc su estilo individual, del que no es posible que se despoje,
y cabalmente para que una rvestauracion pudiera decirse perfec—
ta (notese el sentido hipotético en que hablo, que envuelve la
negacion de las restauraciones perfectas), seria necesario que el
osado restaurador y el paciente restaurado coincidieran en todo
y fuesen como una misma persona. En la imposibilidad de lo-
orar este milagro, ereo lo mds prudente, y lo mdis beneficioso
para el arte, renunciar en absoluto 4 las restauraciones de los
monumentos no clisicos, deteriorados por las injurias del tiem-
po 6 de los hombres, y limitarse 4 conservarlos en su actual es-
tado, como venerables invalidos del arte.
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Esas peticiones que diariamente se dirigen al Ministro de
Fomento para que scan declarados monumentos nacionales, ya
la romdnica iglesia abandonada, ya ¢l arco romano carcomido,
ya el gotico castillo medio destrozado, srevelan acaso siempre
¢l amor 4 los antiguos monumentos de que los peticionarios bla-
sonan? Entiendo que no, y que en la mayoria de los casos sélo
significan que tal cabildo cclesidstico, tal municipio ¢ tal pro-
vincla quieren, jugando por tabla, cchar sobre el Kstado la car-
ga de una conservacién que 4 cllos incumbe, pero que supone
desembolsos. Kl Ministro, 4 quien las Cortes no han concedido
8Ino una suma muy exigua para cstas atenciones, abrumado ya
cou los considerables gastos de la restauracion de las catedrales
de Ledn y de Sevilla y de otros muchos edificios religiosos y ei-
viles, las cuales absorben toda la consignacion fijada en el res—
pectivo capitulo del presupuesto, por no descontentar al prelado

¢ al senador ¢ al diputado que le recomiendan el asunto, les

promete despacharlo: lo envia & las Academias, éstas lo infor-
man favorablemente, hicese la declaracion apetecida.... v el
monumento, puesto bajo la custodia y vigilancia de la respecti-
va comision provincial, se queda como éstaba, desmantelado,
ruinoso, causando grima con su mal aspecto y con la inmundi-
cla que le rodea, y alejando de sus contornos al viajero amante
de las artes, que por mucho que sea su entusiasmo estético, no
aclerta & vencer la repulsion que allf le sale al paso y le obliga
4 retroceder.

Es evidente que el Estado no puede, ni debe, echar sobre si
la enorme carga de tan incontable nimero de restauraciones, y
lo es también que su obligacion se limita 4 la conservacién del
patrimonio nacional, incumbiendo 4 las Diputaciones provincia-
les y & los Ayuntamientos la administracion y congervacion de
lo que pertencee 4 la provincia 6 al municipio respectivamente;
siendo ademds notorio que para la veparacion de los templos
abiertos al culto, palacios episcopales, seminarios, ete., hay una
consignacion especial en el presupuesto de Gracia y Justicia. Y
serd Justo, por ventura, que por no haber comprendido las au-
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toridades provinciales y locales su verdadero interés en la con—
servacion de los monumentos artisticos, se vean éstos todos los
dias amagados de destruccién? ilis, por otra parte, decoroso que
joyas arquitectonicas de gran valia estén vilipendiadas y obscu-
recidas por la ignorancia y el abandono de los pueblos, que, con
mengua de la cultura nacional, hacen de las obras de Gil de
Hontandn y de Juan de Badajoz ¢l mismo aprecio que pudiera
hacer un igorrote de una tabla de Apeles 6 de un camafeco de
Teodoro de Samos?

Urge que el Gobierno atienda 4 la salvacion de esas inesti-
mables reliquias de una manera mas eficaz que lo ha hecho has-
ta ahora, y que, persuadido de poder cumplir este sagrado de-
ber sin gravamen del exhausto tesoro publico, se decida & pre-
sentar 4 las Cortes un proyecto de ley que haga obligatoria la
conservacion de csas clocuentes y amenazadas ruinas, tan bar-
baramente vilipendiadas por los que mds interés debieran tener
en hacerlas para siempre duraderas.

#A quién aprovechard mds que 4 los mismos pueblos que tie—
nen la suerte de poseerlas, el poderse presentar 4 los ojos de
la Europa culta engalanados con esas ricas preseas de su en-
vidiado abolengo artistico? iEs por ventura cosa indiferen-
te descender de degenerados ¢ incultos africanos, ¢ tener
por progenitores hombres cducados en la contemplacion de
las maravillosas creaciones del genio? Y, por otra parte, ;perde-
rd algo el Municipio que hoy mira con menosprecio, st no con
aversion, los peregrinos monumentos del arte, con conquistarse
las simpatias del mundo civilizado haciendo accesibles esos mo-
delos de saber y de buen gusto 4 los viajeros y hombres estudio-
sos que con afidn los buscan? ;No serd cada uno de esos monu-
mentos, cada una de esas primorosas portadas, cada uno de esos
majestuosos claustros, una verdadera mina para su duetio, desde
el punto y hora en que puedan acercarse & éste los extrarios,
atraidos por la fausta noticia de haberse trocado en amigo ser-
vicial, agasajador y hospitalario el vindalo ferdstico que antes
los despedia con gruiiidos ¢ con el solo aspecto del pestifero chi-
quero en que tenia convertido el augusto y sacerdotal recinto?
:No seria el pueblo de Olite, amenazado hoy de perder la protec-
tora sombra de ese hermoso gigante que tiene ya puesta la
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segur al cuello; no serfa, repito, un delicioso punto de partida
para los furistas que se propusieran hacer una excursion por esa
Nabarra tan abundante en memorias vivas de los mejores dias
del arte de la Edad Media, si al acercarse al pié de la elegante
Torve de los Trovadores, les saliese al paso un amable y bien
vestido guardian que les franquease la entrada al arruinado
castillo?

Sin salir de los linderos de esa misma provincia, ahf estd la
romdntica Estella, que brinda 4 la reforma que yo me imagino,
y que se trocaria en un gran museo de arquitectura romdnica y
gética del siglo XIII si su Ayuntamiento dispusiera que los acce-
sos 4 las empinadas ruinas del claustro de San Pedro la Rua, de
Santa Maria del Castillo y de Santo Domingo, sc¢ vistiesen de
jardinillos con limpias y enarenadas calles y macizos de flores,
galas que tan admirablemente armonizan con los pabellones de
hiedra que penden de los viejos muros. Cada céntimo que en esta
mejora invirtiese, le produciria un chorrito de plata forastera.

Urge, pues, repito, que el Gobierno se ocupe seriamente en
poner coto al vandalismo que tanto nos perjudica, y entiendo
que si ha de aplicarse 4 tan inveterado vicio un remedio radical,
la fey de ruinas que se dicte habrd de desarrollarse necesaria—
mente sobre estas bases:

Que ningtin edificio declarado monumento nacional, artistico
6 histérico, 6 que 4 juicio de la respectiva Comision de monu-
mentos y de las Academias de la Historia y de Bellas Artes, ofi-
cialmente aceptado, deba ser declarado tal, pueda ser demolido
por disposicion de la autoridad local ¢ provineial, bajo la pena
de una multa proporcionada 4 la importancia del monumento:

Que cuando fuere absolutamente indispensable, por exigirlo
un interés mayor, decretar la demolicién de un monumento his-
torico 6 artistico rminoso, ya pertenczea 4 la Nacion, 4 la Pro-
vincia 6 al Municipio, no pueda, bajo pretexto alguno, procederse
al derribo sin el competente permiso de la Superioridad, previo
dictamen de la respectiva Comisién provincial de monumentos y
de la Academia correspondiente:

Que los monumentos que hayan de conservarse como ruinas,
para estudio del arte y glorioso testimonio de nuestra pasada
opulencia arquitectonica, sean esmeradamente reconocidos y




REVISTA BASCONGADA. 57$

consolidados en su estado actual, sin hacer en ellos la menor
restauracién, para que no sc altere su cardcter artistico; y las
obras de consolidacién y mera conservacion que requieran, sean
costeadas por la entidad administrativa 4 quien pertenezcan—
el Estado 6 la Provincia ¢ el Municipio—Ila cual cuidard de ais-
lar en lo posible cada monumento, después de escombrar y
desembarazar sus contornos, amenizando déstos de la mejor
manera para que el piblico encuentre comodidad y atractivo en
lo que hoy es objeto de desagrado.

Y, finalmente, que en los monumentos ruinosos de mayor
importancia, como monasterios, abadias, panteones Reales, pala-
cios, castillos; ete., los accesos se mantengan cercados con verja
y custodiados por guardianes uniformados, los cuales percibirdn
del piiblico que acuda & visitarlos el tanto de entrada que se fije
en cada loealidad, cuyo producto habrd de invertirse en el sala-
rio del guardidn y en los gastos de conservacion y policfa de los
accesos.

Con esta reforma, que me atrevo & proponer, se conseguird:
que con un gasto médico, repartido como en justicia correspon-
de, se atenderd 4 la conservacion de los preciosos monumentos
ruinosos que no nos es dado restaurar; que el Gobierno mno se
vera abrumado con golicitudes de restauraciones 4 que no le per-
mite atender la penuria dei Tesoro piblico; que dejaremos de
ser ¢l escéndalo de la Europa culta, por tantos actos de vanda-
lismo como consentimos, y mereceremos cl aplauso de todos los
amantes de las artes, sin distineién de naciones; y, por ultimo,
que se abrird para nuestros pueblos una verdadera fuente de
riqueza, atrayéndose por medio de esos monumentos, cada dia
mas admirados, la concurrencia de las personas de buen gusto
de todos los paises cultos que descen poder visitarlos cémoda~—
mente.

PEDRO DE MADRAZO.
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Es juego la pelota
que no tiene rival,
pues ni la tauromaquia
con todo el Colmenar
provoca el entusiasmo
y mégico solaz
como un guince reiido
de los que el dpio dan.

Elicegui, Chiquitos,
Mardura, Baltasar,
Ozoro, Braus, Pasiego
y el Manco con Portal;
Barriola, Gamborena,
Irin, Ayestardn,
Muchacho, Tandilero,
Malcorra y Artaraz,
Beloqui, Guruceaga
con Echeveste Juan,
el Vergarés, Samperio,
log Zurdos y otros mas,
cuando con sus chesteras
empiezan 4 jugar
son unos jugadores
de rara habilidad.

Los nervios se pronuncian
al ver que uno al sacar
agarra la pelota
v apenas el escas

con su fornido brazo

pasa con brio tal

que dando pic, va mete '
un 24 que hace zas.
Después el contrincante
queriéndolo evitar,
se lanza de bolea
cual subito huracan
v echando la pelota
con fuerza sin 1igual
de los catorce cuadros
vuelven 4 contestar.
El publico con jbravos!
electrizado estd
y 8¢ oyen grandes momios
4 voces pregouar.
Reveses por un lado
que tienen majestad,
un sotamano fuerte
si al caso es eficaz.
Siguiendo 4 la pelota
cual si tuviera iman, |
millares de cabezas
ondulan sin cesar.
El quince se prolonga;
isilencio sepuleral!
y aquellos pelotaris
sudando el quilo estdn.
Y es colmo del delirio
el tanto rematar
con dos paredes buenas
de aquellas de pif-paf.

MARCELINO SOROA.
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Asimismo se han deslizado algunas otras, cuya escasa importan-
cia habra salvado, segaramente, el buen criterio del lector.
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Téngase especial cuidado en el cosido del libro, al tratarse de la
lamina doble que aparece en las paginas 424-425.
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